
 

 

ST. HYACINTH BASILICA  
    BAZYLIKA šW. JACKA 
Under the administration of the Congregation of the Resurrection  

Zgromadzenie KsiňŨy ZmartwychwstaŒc·w 

MASS SCHEDULE 
ROZKĞAD MSZY 
śWIŇTYCH 

 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza św.  

w sobotň 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze św. w niedzielň 
  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  
10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    

Weekday Masses 
Msze św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 

First Friday - 5:30 pm 
English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziağek - PiŃtek 
9:00 AM - 7:00 PM 
Lunch Break / Przerwa  
1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342ï3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 
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MARRIAGE / śLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office 
at least six months before the date of marriage. 
NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego przynajmniej szeŜĺ 
miesiňcy przed planowanŃ datŃ Ŝlubu. 

 
 

CONFESSION / SPOWIEDť 

MONDAY- SATURDAY:                          7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                   5:00 PM 

PONIEDZIAĞEK - SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                   5:00 PM 
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MONDAY / PONIEDZIAĞEK - APRIL 27 

6:00AM For living and deceased members of Nazimek Family 
                Godôs blessing for Przybylak & Zacios Family 
8:00AM  ++ Edward & Lorraine Nazimek 
               + Terosa Njatthews 2nd year Anniversary of death  
7:00PM  + Jan Plewa, + Frazyna Gres 
                                      TUESDAY / WTOREK -  APRIL 28 
6:00AM  For living and deceased members of Nazimek Family 
               Godôs blessing for Przybylak & Zacios Family 
              + Wanda Zbikowska, 
              + Adam Ocytko on the 4th year Anniversary of death  
8:00AM  ++ Edward & Lorraine Nazimek,   
              + Adam Ocytko on the 4th year Anniversary of death  
7:00PM + Adam Ocytko w 4 rocznicň Ŝmierci, + GraŨyna Gres  
                      WEDNESDAY / śRODA  - APRIL 29 
6:00AM  For living and deceased members of Nazimek Family 
              Godôs blessing for Kasia Wietrzak 
               Godôs blessing for Przybylak & Zacios Family 
8:00AM  Godôs blessing for Kasia Wietrzak 
              ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM  O BoŨe blog. dla Kasi Wietrzak w dniu imienin 
              O BoŨe bğog. dla Katarzyny w dniu imienin 
                O BoŨŃ opiekň i prowadzenie dla rodziny Lis 
              + GraŨyna Gres 
                            THURSDAY / CZWARTEK - APRIL 30 
6:00AM   For living and deceased members of Nazimek Family 
               Godôs blessing for Przybylak & Zacios Family 
8:00AM  Godôs blessing for Carlos, Elizabeth, Jesus 
               Alberto & Emily Anaya 
               ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM + GraŨyna Gres 
                        FRIDAY / PIłTEK -  MAY 1 
6:00AM  For living and deceased members of Nazimek Family 
               In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
               Godôs blessing for Przybylak & Zacios Family 
8:00AM In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
               + Robert Nakoneczny 
5:30PM    In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
              ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM WynagradzajŃca NajŜ.Sercu Pana Jezusa za nasze grzechy 
Za dusze w czyŜĺcu cierpiŃce, + Leonard Mağyszko,+ GraŨyna Gres  
+ Leokadia Misiewicz i za zmarğych z rodziny Misiewicz, ++ Wiktoria i 
Wiktor CzyŨewski, + Krystyna Skrzynik, + Zygmunt Skrzynik 
                    SATURDAY /  SOBOTA - MAY 2 
8:00AM For living and deceased members of Nazimek Family 
               Godôs blessing for Przybylak & Zacios Family 
12:30PM MSZA śW. Z UROCZ. MATKI BOŧEJ KRčLOWEJ POLSKI 
              O BoŨe bğog. i opiekň MB. dla s Marii Armatys w dniu im. 
              + GraŨyna Gres 
2:00PM Wedding / ślub: Robert Jakubek & Nicolette Klus 
5:30PM    ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM  + J·zef Filip, + Zygmunt Skrzynik 
       V SUNDAY/ V NIEDZIELA WIELKANOCNA - MAY 3 

6:00 AM O BoŨe bğog. i opiekň MB. dla s Marii Armatys w dniu im. 
              O BoŨe bğog. dla rodzin Przybylak i Zacios, + GraŨyna Gres 
7:30 AM  For living and deceased members of Nazimek Family                    
                              Godôs blessig for sr Maria Armatys 
               + Jan Plewa 
9:00AM  O BoŨe bğog. i opiekň MB. dla s Marii Armatys w dniu im. 
              + Lucjan Milewski, + Wğadysğawa Wicek,  
              + Jerzy Olechno i zmarli z rodziny, + Janusz Ilkiewicz 
10:45 AM  Godôs blessing for sr Maria Armatys,  ++ Edward  & Lorraine 
Nazimek, + Robert Nakoneczny, + Anne Zygmunt 
12:30PM O BoŨe bğog dla Parafian a dla zmarğych o Ũycie   wieczne 
O BoŨe bğog.i potrzebne ğaski dla Koğa ŧywego R·ŨaŒca ich rodzin,a dla 
zmarğych o radoŜĺ wiecznŃ oraz o BoŨe ğaski dla opiekuna ks. Antoniego 
                O BoŨe bğog. i opiekň MB. dla s Marii Armatys w dniu im. 
                  + Krystyna Szarek w 5 rocznicň Ŝmierci 
2:30PM - Msza świňta z udzieleniem Sakramentu Bierzmowania 
                O BoŨe bğog. Dary Ducha świňtego dla mğodzieŨy  
                przyjmujŃcej Sakrament Bierzmowania oraz dla ich rodzin 
                                  

MARRIAGE BANNS /  
ZAPOWIEDZI PRZEDśLUBNE 
The following couples intend to enter into  
a sacramental marriage in the near future: 

W najbliŨszym czasie Sakramentalny ZwiŃzek MağŨeŒski zawrŃ:  
 

FIRST CALL / PIERWSZE ZAPOWIEDZI 
John R. Bonk & Roje M. Zamora 
Justin J. Tomczyk Nicole L. Allegretti 

 

THIRD CALL / TRZECIE ZAPOWIEDZI 
                  Robert Jakubek & Nicolette Klus 
       

 
 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, 
after the Mass at 10:45 AM; 2nd and 
4th SUNDAY in Polish, after the 
Mass at 12:30 PM Arrangements are 
to be made in the parish office at 

least one month before the date of baptism. Pre-baptism 
classes for the English group are held on the Thursday before 
the baptism Sunday at 7:00 PM in the parish office. For 
baptisms in Polish, classes are held on the Thursday before the 
baptism Sunday at 7:30 PM in the parish office. 
 

1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy św.  
o 10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy 
św. o 12:30 PM. NaleŨy zgğosiĺ siň do biura parafialnego 
przynajmniej na miesiŃc przed datŃ chrztu. Nauki przed 
chrztem dla grupy angielskiej odbywaja siň w czwartek przed  
niedzielŃ chrztu o godz. 7:00 PM w biurze parafialntm. 
Natomiast dla chrzt·w w jňzyku polskim w czwartek przed 
niedzielŃ chrztu o godz.7:30 PM w biurze parafialnym. 



 

 

ROZWAŧANIE   

EWANGELIA - Ğk 24:13-35 
O co proszň?  
O wielkoduszne powierzenie siň 
prowadzeniu Jezusa 

 

Na poczŃtku gorŃco poproszň Jezusa, aby pom·gğ mi 
przyznaĺ siň do tych cech i zachowaŒ, kt·re ujawniajŃ 
mojŃ nieporadnoŜĺ, sğaboŜĺ i niepewnoŜĺ. 
DoŜwiadczenie mojej mağoŜci i przyznanie siň do niej 
pomoŨe mi z wiňkszŃ ŨarliwoŜciŃ przyjŃĺ zaproszenie 
Jezusa. 

Jezus przestrzega mnie przed chodzeniem drogami, 
kt·re nie prowadzŃ do Niego.  
Kt·re ŜcieŨki prowadzŃ mnie do Jezusa, a kt·re od 
Niego oddalajŃ? 

Jezus zwierza siň, kim chce dla mnie byĺ. 
Chce byĺ jedynŃ ĂbramŃò mojego Ũycia. 

Pragnie codziennie otwieraĺ mi drogň do zbawienia, 
m·wiĺ do mnie po imieniu, troszczyĺ siň o pokarm dla 
mojego Ũycia. 

Czy wierzň w czuğŃ opiekň Jezusa?  
Czy uŜwiadamiam sobie na co dzieŒ, Ũe kaŨdego dnia 
od samego rana prosi mnie, abym zechciağ Mu 
powierzyĺ mojŃ drogň i pozwoliğ siň prowadziĺ? 

Czy potrafiň stanowczo powiedzieĺ Ănieò przyjacioğom, 
kt·rzy oddalajŃ mnie od Jezusa? 
Pomodlň siň za te osoby. 
Pomodlň siň za siebie, aby Jezus uwolniğ mnie od 
wszystkich zniewoleŒ, kt·re powstajŃ na skutek 
nieuporzŃdkowanych relacji z tymi Osobami.  
Bňdň Go  prosiğ o dar wolnoŜci i o mŃdroŜĺ opierania 
siň zğym wpğywom i namowom. 

Jezus m·wi, Ũe przychodzi specjalnie do mnie, abym 
Ũyğ w obfi toŜci. UŜwiadomiň sobie, Ũe osobista 
modlitwa, Eucharystia, Sakrament Pokuty mogŃ stawaĺ 
siň dla mnie czasem szczeg·lnej ğaski. 

Jezus, ilekroĺ zbliŨam siň do Niego, pragnie dawaĺ mi 
Ũycie w obfitoŜci! 
Zachowam w sercu akt strzelisty: ĂJezu, naucz mnie 
cieszyĺ siň Ũyciem w obfitoŜci!ò. 

 
                                              Ks.  Krzysztof Wons, SDS 
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PIELGRZYMKA DO ST. LOUIS  
I PEORII NA BEATYFIKACJŇ  
ABP. FULTONA J. SHEENA 
TERMIN: 23ï24 WRZEśNIA 2026. 
CENA: $295 
OSOBY CHŇTNE NA WYJAZD 
PROSIMY, ABY ZAPISYWAĞY SIŇ 
W BIURZE PARAFIIALNYM - (773) 342 - 3636. 
DzieŒ 1 ï 23 wrzeŜnia  ï Chicago ï Peoria ï St. Louis 

Wyjazd rozpoczniemy wyjazdem o godzinie 8:00am. 
Komfortowym autokarem udamy siň do Peorii w stanie Illinois, 
miasta wyjŃtkowo zwiŃzanego z osobŃ abp. Fultona J. Sheena. 
To wğaŜnie tam znajduje siň jego gr·b, mieszczŃcy siň w 
Katedrze pod wezwaniem Niepokalanego Poczňcia NajŜwiňtszej 
Maryi Panny. Nawiedzenie tego miejsca bňdzie jednym  
z najwaŨniejszych duchowych punkt·w cağej pielgrzymki. W 
Peorii przewidziana jest r·wnieŨ Msza świňta, wsp·lna 
modlitwa oraz chwila na osobiste zawierzenie intencji. To bňdzie 
czas skupienia, wdziňcznoŜci i przygotowania serca na gğ·wne 
wydarzenie nastňpnego dnia. Po zakoŒczeniu pobytu w Peorii 
przejedziemy  do  St. Louis, gdzie zaplanowany jest nocleg. 
Wiecz·r przeznaczymy na odpoczynek, rozmowy i spokojne 
przeŨycie duchowego wymiaru tego dnia. 

DzieŒ 2 ï 24 wrzeŜnia ï St. Louis ï zwiedzanie   
i Msza Ŝw.  beatyfikacyjna 

Drugiego dnia rano rozpoczniemy zwiedzanie St. Louis, jednego  
z waŨnych miast na religijnej i historycznej mapie Stan·w 
Zjednoczonych. W programie znajdzie siň wizyta  
w Cathedral Basilica of Saint Louis, jednej z najwaŨniejszych 
ŜwiŃtyŒ katolickich w USA, znanej z imponujŃcych mozaik. 
Zobaczymy r·wnieŨ pomnik Ŝw. Jana Pawğa II oraz sğynny 
Gateway Arch - symbol miasta. NajwaŨniejszym punktem cağego 
wyjazdu bňdzie udziağ w Mszy świňtej beatyfikacyjnej abp. 
Fultona J. Sheena w The Dome at Americaôs Center w St. Louis. 
To wğaŜnie tam uczestniczyĺ bňdziemy w historycznym 
momencie wyniesienia do chwağy oğtarzy jednego z 
najwybitniejszych duchownych amerykaŒskiego KoŜcioğa 
katolickiego. Udziağ w tej uroczystoŜci bňdzie sercem naszej 
pielgrzymki czasem modlitwy, refleksji wsp·lnoty z wiernymi  
z r·Ũnych diecezji, parafii i wsp·lnot. 

PRZYGOTOWUJEMY SIŇ DO 
KONSEKRACJI STANčW 

ZJEDNOCZONYCH NAJśWIŇTSZEMU 
SERCU PANA JEZUSA. 

 

W tym waŨnym momencie dla naszego kraju i naszego KoŜcioğa 
Konferencja Biskup·w AmerykaŒskich wzywa 
nas do przygotowania siň do konsekracji Stan·w 
Zjednoczonych NajŜwiňtszemu Sercu Jezusa. Nie ma 
lepszego sposobu na rozpoczňcie niŨ w naszych wğasnych 
domach. 
 

Zapraszam Was do doğŃczenia do mnie i tysiňcy rodzin w 
cağym kraju na 54-dniowej nowennie r·ŨaŒcowej do 
NajŜwiňtszego Serca Pana Jezusa od 20 kwietnia do 12 czerwca, 
przygotowujŃc nasze serca, nasze rodziny i nasz kraj do tego 
historycznego aktu. KaŨdego wieczoru o godz. 7:00pm spotkamy 
siň na R·Ũaniec Rodzinny w cağej AmeryceÈ, proszŃc 
NajŜwiňtsze Serce Jezusa o przyniesienie pokoju naszym domom 
i odnowy do naszego kraju. 
 

Przygotujmy siň razem ï dla naszych rodzin, dla naszego 
KoŜcioğa i dla naszego kraju. Do usğyszenia przy modlitwie 
r·ŨaŒcowej. Codziennie zapraszamy do odmawiania w 
Rodzinach Modlitwy R·ŨaŒcowej. KoŒczymy modlitwň LitaniŃ 
do NajŜw. Serca Pana Jezusa.  Rev. Francis J. Hoffman, JCD 
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Gospel Reading - Luke 24:13-35 
Jesus appears to two disciples who 
are walking to Emmaus. 

Background on the Gospel Reading 

On most Sundays during the Easter season in Cycle A, 
our Gospel is taken from the Gospel of John. This 
weekôs Gospel, however, is taken from the Gospel of 
Luke. As in last weekôs Gospel, todayôs Gospel shows 
us how the first community of disciples came to believe 
that Jesus had risen from the dead. In these stories we 
gain insight into how the community of the Church came 
to be formed. 

When we read todayôs Gospel, we may be surprised to 
learn that these friends of Jesus could walk and converse 
with him at some length yet not recognize him. Again 
we discover that the risen Jesus is not always easily 
recognized. Cleopas and the other disciple walk with a 
person whom they believe to be a stranger; only later do 
they discover that the stranger is Jesus. We learn that the 
first community met and recognized Jesus in the 
breaking of the bread, just as we meet Jesus in the 
Eucharist. 

We can imagine the feelings of the two disciples in 
todayôs reading. They are leaving their community in 
Jerusalem. Their friend Jesus has been crucified. Their 
hope is gone. They are trying to make sense of what has 
occurred, so that they can put the experience behind 
them. 

Jesus himself approaches the two men, but they take him 
for a stranger. Jesus asks them what they are discussing. 
He invites them to share their experience and 
interpretation of the events surrounding his crucifixion 
and death. When the two disciples have done so, Jesus 
offers his own interpretation of his crucifixion and 
resurrection, citing Jewish Scripture. In that encounter 
we find the model for our Liturgy of the Wordðwhat 
we do each time we gather as a community for the 
Eucharist. We reflect upon our life experiences and 
interpret them in light of Scripture. We gather together 
to break open the Word of God. 

In the next part of the story, we find a model for our 
Liturgy of the Eucharist. The disciples invite the stranger 
(Jesus) to stay with them. During the meal in which they 
share in the breaking of the bread, the disciplesô eyes are 
opened; they recognize the stranger as Jesus. In the 
Eucharist too we share in the breaking of the bread and 
discover Jesus in our midst. Just as the disciples returned 
to Jerusalem to recount their experience to the other 
disciples, we too are sent from our Eucharistic gathering. 
Our experience of Jesus in the Eucharist compels us to 
share the story with others. 

PREPARE FOR THE 
CONSECRATION  

OF THE UNITED STATES TO THE  
SACRED HEART OF JESUS. 

 
 

At this important moment for our country and our Church, the U.S. 
bishops are calling us to prepare for the 
consecration of the United States to the Sacred Heart of 
Jesus. There is no better way to begin than in our own 
homes. 
 
I invite you to join me and thousands of families across the nation 
in a 54-Day Rosary Novena to the Sacred Heart of Jesus from April 
20th to June 12th, preparing our hearts, our families, and our 
country for this historic act. Each night at 7 PM CT, weôll come 
together for the Family Rosary Across AmericaÈ, asking the 
Sacred Heart of Jesus to bring peace to our homes and renewal to 
our nation. 
 
When you sign up, youôll receive a daily email from me to guide 
your prayer, keep you on track, and help you grow in trust in the 
Sacred Heart of Jesus throughout the journey. 
 
Letôs prepare together ï for our families, for our Church, 
and for our country. Iôll see you at the Rosary! 
Rev. Francis J. Hoffman, JCD 

PILGRIMAGE TO ST. LOUIS AND 
PEORIA FOR THE BEATIFICATION 
OF FULTON J. SHEEN 
DATE: SEPTEMBER 23ï24, 2026 
PRICE: $295.  

THOSE INTERESTED IN THE TRIP ARE ASKED TO 
REGISTER AT THE PARISH OFFICE: (773) 342-3636.  
                  Day 1 ï September 23 ï Chicago ï Peoria ï St. Louis 
We will depart at 8:00 AM. Traveling by a comfortable coach, we 
will head to Peoria, Illinois - a city uniquely connected with 
Archbishop Fulton J. Sheen. It is there that his tomb is located, in 
the Cathedral of the  Immaculate Conception of the Blessed Virgin 
Mary. Visiting this place will be one of the most important 
spiritual moments of the entire pilgrimage. In Peoria, a Holy Mass 
is also planned, along with communal prayer and time for personal 
intentions. It will be a time of reflection, gratitude, and preparation 
of the heart for the main event of the following day. After our time 
in Peoria, we will travel to St. Louis, where overnight 
accommodations are arranged. The evening will be set aside for 
rest, conversation, and a peaceful continuation of the dayôs 
spiritual experience.  
                  Day 2 ï September 24 ï St. Louis  Sightseeing  
                                 and Beatification Mass  
On the second day, we will begin with a morning tour of St. Louis, 
one of the key cities on the religious and historical map of the 
United States. The program includes a visit to the Cathedral 
Basilica of Saint Louis, one of the most important Catholic 
churches in the U.S., renowned for its impressive mosaics. We 
will also see the statue of St. John Paul II and the famous Gateway 
Archðthe symbol of the city. The most important moment of the 
entire pilgrimage will be participation in the Beatification Mass of 
Archbishop Fulton J. Sheen at The Dome at Americaôs Center in 
St. Louis. There, we will take part in the historic moment of 
raising to the honors of the altar one of the most outstanding 
clergy of the American Catholic Church. Participation in this 
celebration will be the heart of our pilgrimage -a time of prayer, 
reflection, and communion with the faithful from various 
dioceses, parishes, and communities. 



 

 

PRAYER CORNER       
PAMIŇTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Ziňba C.R., Fr. Steve Bartczyszyn C.R., 
Fr. Michağ Osuch C.R., Fr. Tomasz 
Wojciechowski C.R., Fr. Edward Jaskuğa C.R., 
Fr. Antoni Bus C.R., Fr. Paul Smith C.R., Fr. 
Mirosğaw StňpieŒ S.Chr., Dk. Franciszek 
Girjatowicz, Monika KrzyŨewski, Dominik, Rosa 
Santos, Patricia Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle 

Martin, Susan Kalandyk, Krystyna Kuczwara, Stanley 
Rykaczewski, Rose Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, Toru 
Nagai Family, Gena & her children, Armando Salas, GraŨyna i 
Jacek SzymaŒscy, Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia 
Olimpia, Claudia Dorin, Arnold Schutten, Marek Olňdzki, 
Helena Macioğek, Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah 
Loebbaka, Jan Lubek, GraŨyna Nida, Zigi, Stanisğawa 
Bochenek, Delia Rodriquez, Jessica Homt, Elias & Maria 
Martin, Mark Gizynski, Grzegorz Feret, Halina Wierciszewska, 
Halina, Grzegorz, Krzysztof, Guillermino Tinoco, Joel, Aniela i 
Kasia, Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, 
Waldemar Koszela, Zofia Kabat, Duane Parchem, Donald 
Quinn, Barry Deron, Edward Szewczyk, Bill Halas, David 
Tudron, Eliza, Agata, Robert, Piotr, Frederick Haldermann, 
Elisabeth Swirth, Stanisğaw Kudğacz, Nicole Cutler, Jonnathan 
Perez, Sylwia Madej, Patrick Joyce, Jasmine Drake, Edgar 
Rico, Anna Wojtas, Eugeniusz Pyka, Iwona i Dariusz 
Domaradzcy, Isabella, Jean Lee, sr Danuta NikliŒska, sr Alicja 
Jaszczak, Stanley Madej, Anna Chrzan, Sonia Rivera Sandoval,  
Patrick Joyce. Please double check the Prayer List to see if any 
names need to be removed or added. Please call our Parish 
Office to request any changes. 

                 First Friday and Saturday of the Month 
 

May 1st is the first Friday of the 
Month and we pray in reparation to the 
Sacred Heart of Jesus.   
At 5:00 pm we communally recite the 
rosary followed by a Mass in English.  
 

MAY 2 nd is the first Saturday on the Month,   
after the 8:00 am Mass,we pray the Divine Mercy 

Chaplet. 
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Jesus as the Good Shepherd ï  
The Meaning of the Sheep in 
Christianity -  
The image of the sheep and the 
shepherd has been a deeply rooted 
symbol in the Christian tradition for 
centuries. In Sacred Scripture, the 
liturgy, and sacred art, the sheep 
represents the faithful who find their 
place under the care of Jesus, the 
Good Shepherd. Christ, who cares for each person and leads them 
through lifeðeven to the point of laying down His life for their 
salvationðbecomes the perfect model of love and self-giving. What is 
the meaning of the sheep in the Bible and in the spiritual life? What 
role does the shepherd play in the relationship between God and 
humanity? Let us take a closer look.  
The Sheep in Sacred Scripture: From Sacrifice to a Symbol of 
Community - The Sheep as a Pure Sacrifice in the Old Testament 
In the culture of ancient Israel, the sheep was regarded as a pure 
animal, set apart for sacrifice to God. The Old Testament presents it as 
an essential part of sacrificial rituals intended for the forgiveness of 
sins and reconciliation with God. The most well-known example is the 
Passover Lamb. During the Exodus of the Israelites from Egypt, the 
blood of the lamb, placed on the doorposts of their homes, protected 
them from the plague of the death of the firstborn. This was not only a 
sign of protection, but also a foreshadowing of Christðthe Lamb of 
God. In the Book of Isaiah, we find the prophetic image of the Messiah 
as the Suffering Servant, who, ñlike a lamb led to the slaughter,ò 
accepts suffering in silence. This prophecy is fulfilled in Jesus, who 
became the perfect sacrifice, giving His life  
The Sheep as a Symbol of the People of God - In many places in the 
Old Testament, the people of Israel are compared to sheep who are in 
need of a shepherdôs care. In the Book of Ezekiel (Ez 34:11ï16), God 
promises that He Himself will shepherd His people, gathering the 
scattered sheep and caring for each one. This image emphasizes the 
close relationship between God and His people and foreshadows the 
messianic mission of Christ.  
Jesus as the Good Shepherd ï The Message of the Gospel -In the 
Gospel, Jesus says of Himself: ñI am the Good Shepherd. The Good 
Shepherd lays down His life for the sheep.ò This is one of the most 
moving statements of Christ, revealing His deep love and willingness 
to sacrifice. In this passage, Jesus contrasts Himself with hired hands, 
who do not truly care for the sheep and flee in the face of danger. The 
Good Shepherd never abandons His flock, even if it means giving His 
life.  
The Parable of the Lost Sheep -One of the most well-known parables 
of Jesus is the Parable of the Lost Sheep. It tells of a shepherd who 
leaves ninety-nine sheep to search for the one that has gone astray. 
When he finds it, he rejoices more over that one than over the others. 
This parable reveals the infinite love of God for every person. Christ 
shows that no one is insignificant in the eyes of Godðeven those who 
have wandered away remain the object of His care and mercy. 
The Sheep in the Liturgy and Christian Art -The Lamb of God in the 
Liturgy -At the heart of every Holy Mass is the prayer: ñLamb of God, 
You take away the sins of the world, have mercy on us.ò This is a 
direct reference to Christ, who became the Lamb offered in sacrifice 
for the redemption of sins. His Blood, like that of the Passover lamb, 
brings salvation and protection to the faithful. 
The Iconography of the Good Shepherd -In the early centuries of 
Christianity, the image of the Good Shepherd carrying a sheep on His 
shoulders was a common motif in sacred art. It symbolized Christôs 
loving care for the faithful and held special meaning for Christians 
who were persecuted for their faith. Sculptures and paintings of the 
Good Shepherd have been found in the catacombs, testifying to their 
importance for the earliest Christian communities. 
The Spiritual Meaning of the Sheep ï Trust and Dependence.  
The sheep is a symbol of humility and complete trust. A Christian, like 
a sheep, is called to trust in the Shepherd, who is Christ. In a world full 
of uncertainty, the awareness that the Good Shepherd leads and 
protects His flock becomes a source of hope.  

Responsibility for the Community  
The image of the shepherd also points to the role of spiritual leaders in 
the Church - bishops and priests. They are called to imitate Christ in 
caring for His flock. They must guide the faithful, protect them from 
spiritual dangers, and help them find their way to God.  
The Relevance of the Good Shepherd Today  
The image of the Good Shepherd remains ever relevant. The modern 
world often resembles a desert in which a person can easily become 
lost. Jesus, as the Shepherd, reminds us that we are not alone -we have 
Someone who leads us and cares for us in every situation. The Gospel 
message of the lost sheep shows that even in moments of doubt and 
distance from God, there is always a path of return. 
Conclusion The image of the sheep and the Good Shepherd is one of 
the most beautiful symbols of Christianity. It reveals a relationship of 
love, care, and sacrifice between God and humanity. Jesus, the Good 
Shepherd, leads the faithful through life, seeks out the lost, and lays 
down His life for them. The sheep reminds us of humility, trust, and 
the need for Godôs guidance. For believers today, this image remains a 
source of hope and inspiration - to trust in the Shepherd who never 
abandons His flock. 
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KOĞO ŧYWEGO RčŧAőCA  
 

Wszystkich czğonk·w Koğa ŧywego R·ŨaŒca 
zapraszamy 3 maja 2026 

na Mszň Ŝw. o godz. 12:30 pm w ich intencji  
oraz na wymianň tajemnic r·ŨaŒcowych.  

 

Kr·lowo R·ŨaŒca świňtego, m·dl siň za nami! 

 

DNI EUCHARYSTYCZNE 
Zapraszamy na naboŨeŒstwa Pierwszego 
PiŃtku i Pierwszej Soboty miesiŃca 

  
1 maja- Pierwszy PiŃtek  

Zachňcamy do spowiedzi pierwszopiŃtkowej  
i Komunii Ŝw. wynagradzajŃcej 

NajŜwiňtszemu Sercu Jezusa za nasze grzechy. Msza św. o 
godz. 7:00 wieczorem.  
2 maja - Pierwsza Sobota  

Arcybractwo StraŨy Honorowej zaprasza na 
Mszň i czuwanie w pierwszŃ sobotň miesiŃca 

na godz. 7:00 wieczorem.  
Zapraszamy na modlitwy wynagradzajŃce 

NajŜwiňtszemu Sercu Jezusa  
i Niepokalanemu Sercu Maryi za nasze 

grzechy.  
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Jezus jako Dobry Pasterz - Znaczenie owcy w 
chrzeŜcijaŒstwie:  
Motyw owcy i pasterza od wiek·w stanowi 
gğňboko zakorzeniony symbol w tradycji 
chrzeŜcijaŒskiej. W PiŜmie świňtym, liturgii 
oraz sztuce sakralnej obraz owcy uosabia 
wiernych, kt·rzy znajdujŃ swoje miejsce pod 
opiekŃ Jezusa ï Dobrego Pasterza. Chrystus, 
kt·ry troszczy siň o kaŨdego czğowieka, prowadzi go 
przez Ũycie, oddajŃc nawet swoje Ũycie za jego zbawienie, staje siň 
doskonağym wzorem miğoŜci i troski. Jakie znaczenie ma 
symbolika owcy w Biblii i w Ũyciu duchowym? JakŃ rolň odgrywa 
pasterz w relacji miňdzy Bogiem a ludŦmi? Przyjrzyjmy siň temu 
bliŨej.  
Owca w PiŜmie świňtym: od ofiary do symbolu wsp·lnoty 
Owca jako czysta ofiara w Starym Testamencie.  W kulturze 
staroŨytnego Izraela owca byğa uwaŨana za zwierzň czyste, 
przeznaczone na ofiarň Bogu. Stary Testament opisuje jŃ jako 
nieodğŃczny element rytuağ·w ofiarnych, kt·re miağy na celu 
odkupienie grzech·w i pojednanie z Bogiem. Najbardziej znanym 
przykğadem jest Baranek Paschalny. Podczas wyjŜcia Izraelit·w z 
Egiptu, krew baranka, kt·rŃ oznaczono drzwi dom·w, chroniğa ich 
przed plagŃ Ŝmierci pierworodnych. Byğ to nie tylko znak ochrony, 
ale r·wnieŨ zapowiedŦ przyszğej ofiary Chrystusa ï Baranka 
BoŨego. W Ksiňdze Izajasza  odnajdujemy prorocki obraz 
Mesjasza, przedstawionego jako cierpiŃcy sğuga, kt·ry Ăjak 
baranek prowadzony na rzeŦò przyjmuje cierpienie w milczeniu. 
To proroctwo wypeğniğo siň w Jezusie, kt·ry stağ siň doskonağŃ 
ofiarŃ, oddajŃc swoje Ũycie za grzechy ludzkoŜci. 
Owca jako symbol ludu BoŨego  - Wielokrotnie w Starym 
Testamencie nar·d Izraela por·wnywany jest do owiec, kt·re 
potrzebujŃ opieki pasterza. W Ksiňdze Ezechiela (Ez 34,11-16) 
B·g obiecuje, Ũe sam stanie siň pasterzem dla swojego ludu, 
gromadzŃc rozproszone owce i troszczŃc siň o kaŨdŃ z nich. Ten 
obraz podkreŜla bliskŃ relacjň miňdzy Bogiem a czğowiekiem, a 
takŨe zapowiada mesjaŒskŃ misjň Jezusa.  
Jezus jako Dobry Pasterz - Przesğanie Ewangelii - W Ewangelii 
wedğug Ŝw. Jezus m·wi o sobie: ĂJa jestem dobrym pasterzem. 
Dobry pasterz daje Ũycie swoje za owceò. To jedno z najbardziej 
poruszajŃcych stwierdzeŒ Jezusa, kt·re ukazuje Jego gğňbokŃ 
miğoŜĺ i gotowoŜĺ do poŜwiňcenia. W tym fragmencie Chrystus 
przeciwstawia siň najemnikom, kt·rzy nie dbajŃ o owce, lecz 
uciekajŃ w obliczu niebezpieczeŒstwa. Dobry Pasterz nie opuszcza 
swoich owiec, nawet jeŜli oznacza to oddanie Ũycia.  
PrzypowieŜĺ o zagubionej owcy - JednŃ z najbardziej znanych 
przypowieŜci Jezusa jest ta o zagubionej owcy.Opowiada ona o 
pasterzu, kt·ry pozostawia 99 owiec, by odnaleŦĺ tň jednŃ, kt·ra 
siň zagubiğa. Po jej odnalezieniu pasterz raduje siň bardziej z tej 
jednej owcy niŨ z pozostağych. PrzypowieŜĺ ta symbolizuje 
nieskoŒczonŃ miğoŜĺ Boga do kaŨdego czğowieka. Chrystus 
ukazuje, Ũe dla Boga nikt nie jest bez znaczenia ï nawet ci, kt·rzy 
bğŃdzŃ, sŃ obiektem Jego troski i miğoŜci.  
Owca w liturgii i sztuce chrzeŜcijaŒskiej -Baranek BoŨy w liturgii 
Centralnym momentem kaŨdej Mszy świňtej jest 
modlitwa:  ĂBaranku BoŨy, kt·ry gğadzisz grzechy Ŝwiata, zmiğuj 
siň nad namiò. To wyraŦne odniesienie do Jezusa, kt·ry stağ siň 
Barankiem skğadajŃcym ofiarň na odkupienie grzech·w. Jego 
krew, podobnie jak krew baranka paschalnego, przynosi zbawienie 
i ochronň wiernym.  
Ikonografia Dobrego Pasterza  - W pierwszych wiekach 
chrzeŜcijaŒstwa obraz Dobrego Pasterza z owcŃ na ramionach byğ 
popularnym motywem w sztuce sakralnej. Symbolizowağ troskň 
Chrystusa o wiernych i byğ szczeg·lnie bliski chrzeŜcijanom 
przeŜladowanym za wiarň. RzeŦby i malowidğa przedstawiajŃce 
Dobrego Pasterza odnajdywano w katakumbach, co Ŝwiadczy o ich 
znaczeniu dla pierwszych wsp·lnot.   

Duchowe przesğanie motywu owcy -UfnoŜĺ i zaleŨnoŜĺ  
Owca jest symbolem pokory i cağkowitego zaufania. ChrzeŜcijanin, 
podobnie jak owca, powinien zaufaĺ swojemu Pasterzowi, kt·rym 
jest Chrystus. W Ŝwiecie peğnym niepewnoŜci, ŜwiadomoŜĺ, Ũe 
Dobry Pasterz prowadzi i chroni swoje owce, jest Ŧr·dğem nadziei. 
OdpowiedzialnoŜĺ za wsp·lnotň  
Obraz pasterza wskazuje r·wnieŨ na rolň lider·w duchowych w 
KoŜciele ï biskup·w i kapğan·w. SŃ oni wezwani, by naŜladowaĺ 
Chrystusa w trosce o swoje owce. MuszŃ prowadziĺ wiernych, 
chroniĺ ich przed zagroŨeniami duchowymi i pomagaĺ w 
odnajdywaniu drogi do Boga.  
AktualnoŜĺ przesğania Dobrego Pasterza  
Motyw Dobrego Pasterza jest wciŃŨ aktualny. Wsp·ğczesny Ŝwiat 
czňsto przypomina pustyniň, w kt·rej czğowiek moŨe siň zagubiĺ. 
Jezus jako Pasterz przypomina, Ũe nie jesteŜmy sami ï mamy 
KogoŜ, kto nas prowadzi i troszczy siň o nas w kaŨdej sytuacji. 
Przesğanie Ewangelii o zagubionej owcy ukazuje, Ũe nawet w 
chwilach zwŃtpienia 
i oddalenia od Boga, istnieje zawsze droga powrotu.  
Podsumowanie  
Motyw owcy i Dobrego Pasterza jest jednym z najpiňkniejszych 
symboli chrzeŜcijaŒstwa. Ukazuje relacjň peğnŃ miğoŜci, troski  
i poŜwiňcenia miňdzy Bogiem a czğowiekiem. Jezus jako Dobry 
Pasterz prowadzi wiernych przez Ũycie, szuka zagubionych  
i oddaje za nich swoje Ũycie. Owca przypomina o pokorze, zaufaniu 
i potrzebie BoŨego przewodnictwa. Dla wsp·ğczesnych wiernych ten 
obraz jest Ŧr·dğem nadziei i inspiracji, by ufaĺ Pasterzowi, kt·ry 
nigdy nie opuszcza swoich owiec. 

NABOŧEőSTWA MAJOWE 

Na naboŨeŒstwa majowe ku czci 
NajŜwiňtszej Maryi Panny zapraszamy 
codziennie przez cağy miesiŃc maj  

o godz. 6:40 pm,  
 a w niedzielň o godz. 12:10 pm.  
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FINANCIAL REPORT / RAPORT FINANSOWY 

  SUNDAY COLLECTIONS  
NIEDZIELNE OFIARY APRIL19   2026 
                SUNDAY COLLECTION -$6,481.00 
               SECOND COLLECTION - $5,230.00  
 

               Thank you for your continued  support!  
          Dziňkujemy za nieustanne finansowe wsparcie! 

 

                          Weekend of April 19, 2026 

$1000.00 - Eugene & Izabela Bozek 

$500 - Kazimierz Bator, Wojciech Wojtyrowski 

$450 - Anonymous 

$220 - Lucjan Pukszta 

$200 - Eugene & Pamela Kuc 

$150 - Robert Waz 

$120 - Ana & Chester Lowisz 

$110 - Joseph KopiŒski,  

$100 - Robert & Dona Bugielski, Chicago Floors Inc, Tadeusz Czaja, 

Zofia Czarnecki, Barry Deron,  Czeslaw & Elzbieta Garbarz, Wieslaw 

Gebultowicz, Henrieta Markowski, Michael Mcguire, Krzysztof 

Ocytko, Andrzej Stopka,  Mağgorzata Waz, Katarzyna Ziaja 

 FOURTH EASTER SUNDAY                                                                                                   APRIL 26, 2026 

WSPĎLNOTY  NASZEJ  PARAFII 
WSPčLNOTA ĂPĞOMIEő DUCHA śWIŇTEGOò  

Zaprasza na spotkania w kaŨdŃ I.II i IV  Ŝrodň miesiŃca o godz. 
7:00pm do Resurrection Hall (na parterze). Natomiast w III 
Ŝrodň miesiŃca na Mszň Ŝw. i modlitwň uwielbienia przed NajŜ. 
Sakramentem. Zapraszamy do wsp·lnej modlitwy w imieniu 
opiekuna grupy ksiňdza Jacka Praskiego C.R i prowadzŃcych.  
Okres przerwy wakacyjnej- od 18 czerwca do 31 sierpnia 2025 

 
________________________________________________________________________________________ 

 

GRUPA MODLITEWNA śW. OJCA PIO  

zaprasza na wsp·lnŃ modlitwň w kaŨdŃ drugŃ i czwartŃ 
niedzielň miesiŃca po Mszy św. o godz. 12:30 pm. 

 
---------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

ARCYBRACTWO STRAŧY HONOROWEJ NAJśWIŇTSZEGO 
SERCA PANA JEZUSA 

zaprasza w kaŨdŃ pierwszŃ sobotň miesiŃca, po Mszy św. 
wieczornej na czuwanie modlitewne o godz. 8:00 PM. 

 
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

FRANCISZKAőSKI ZAKON śWIECKICH 

Spotkania formacyjne, poğŃczone z modlitwŃ odbywajŃ siň w 
kaŨdŃ 3-ciŃ niedzielň miesiŃca o godz. 2:15 PM w Res. Hall 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KOĞO ŧYWEGO RčŧAőCA 

Spotkanie czğonk·w i wymiana tajemnic r·ŨaŒcowych odbywa 
siň w kaŨdŃ I niedzielň miesiŃca po Mszy Ŝw. o 12:30 pm. 
Kapelanem wsp·lnoty jest ks. Antoni Dziorek, C.R. 

 
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

KRUCJATA WYZWOLENIA CZĞOWIEKA  

podejmuje dobrowolnŃ abstynencjň, modlitwň, post i jağmuŨnň 
w intencji ludzi uzaleŨnionych. W kaŨdy ostatni wtorek 
miesiŃca o 7:00 PM odprawiana jest w naszej bazylice  

Msza św. w intencji os·b uzaleŨnionych. 
 

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

NABOŧEőSTWO DO NAJśWIŇTSZEJ DUSZY CHRYSTUSA 

W ostatniŃ sobotň kaŨdego miesiŃca zapraszamy na 
NaboŨeŒstwo po Mszy św. wieczornej.  

Opiekunem duchowym jest ks. Antoni Dziorek, C.R 
 

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SODALICJA śW. TERESY OD DZIECIłTKA JEZUS 
Celem Sodalicji jest rozszerzanie w parafii naboŨeŒstwa do  
Ŝw. Teresy od DzieciŃtka Jezus oraz poznawanie jej Ũycia na 
drodze duchowego dzieciňctwa. Spotkania Sodalicji odbywajŃ 
siň w 3 niedzielň miesiŃca po Mszy Ŝw. o godz. 12:30 PM, a 
takŨe z okazji Patronalnego świňta Sodalicji oraz uroczystoŜci 
BoŨego Narodzenia i Wielkanocy. Opiekunem grupy jest  
ks. Antoni Dziorek, C.R  i s. Maria Armatys MChR. 

 
--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

MISJA DLA UBOGICH 
Celem i priorytetem misji jest niesienie pomocy przede 

wszystkim modlitewnej, ale r·wnieŨ finansowej i materialnej 
najuboŨszym w Ugandzie i Tanzanii. Aby dowiedzieĺ siň 
wiňcej, odwiedŦ naszŃ stronň www.themissionforthepoor.com  
lub zadzwoŒ do Janiny (773) 512-2077. Donacje moŨna 
skğadaĺ: Polish & Slavic Federal Credit Union - 4147 N 
Harlem Ave, Norridge, IL 60706 - Numer Konta 133 86 99 

 
 --------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

CHčR BAZYLIKI śW. JACKA 

Pr·by odbywajŃ siň w kaŨdŃ niedzielň w salce pod plebaniŃ,  
w godz. od 10:30 AM do 12:15 PM. Zapraszamy chňtnych. 

 
-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

SCHOLA DZIECIŇCA I MĞODZIEŧOWA 

Zapraszamy chňtnych do Ŝpiewania w scholi mğodzieŨowej 
ĂEmausò i dzieciňcej ĂAnioğki Jackowaò.  

 

  SECOND COLLECTION  

This weekôs second collection is for the:  
For the Repair of the Church Organ.  

Thank you for support. 
DRUGA KOLEKTA -  26 kwietnia 2026 

  WSTŊP WOLNY 

http://www.themissionforthepoor.com/
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g
https://www.google.com/maps/search/4147+N+Harlem+Ave,+Norridge,+IL+60706?entry=gmail&source=g

